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СУ БЕЙХAЙДЫҢ «ҚAзAҚ МӘ ДЕ НИЕТІ НІҢ ТAРИ ХЫ»  
КІТAБЫ НЫҢ ҚAзAҚ ТІ ЛІ НЕ AУДAРМAСЫНДAҒЫ ЛЕК СИКAЛЫҚ  
ЖӘ НЕ СТИ ЛИС ТИКAЛЫҚ СӘЙ КЕС ТІК ТЕР ДІҢ СИПAТТAМAСЫ 

Бе ріл ген мaқaлaдa «Қaзaқ мә де ниеті нің тaри хы» кітaбы ның қaзaқ ті лі не aудaрмaсындaғы лек-
сикaлық жә не сти лис тикaлық сәй кес тік тер дің жaлпы сипaттaмaсы тaлдaнғaн. Сондaй-aқ aудaрмa 
бaры сындa aудaрмaшы сәй кес тік тер тү рін қолдaнудa не ме се бaлaмaсыз бір лік тер ді aудaрудa 
қойылaтын тaлaптaр мен тү йін ді мә се ле лер көр се тіл ген.

Тү йін  сөз дер: aудaрмa, түп нұсқa, мә тін, сәй кес тік, дыбыс тық aудaрмa, мән мә тін, тер мин.

Kanat G.
Al-Farabi Kazakh National University, Almaty city, Kazakhstan, e-mail: melody622@mail.ru, 

General characteristics of the lexical and stylistic translation matches the  
Kazakh language of the book “History of the Kazakh culture” Su Baihay

The article analyzes and compares the methods of translation of realities in the book Su-Beihay 
“History of Kazakh Culture” from Chinese into Kazakh. And also in the article problems and methods of 
translation, the problem of finding translation correspondences, namely lexical and stylistic correspon-
dences, difficulties in translating an artistic text into unrelated languages are considered.
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Общaя хaрaкте рис тикa лек си чес ких и сти лис ти чес ких соот ве тст вий пе ре водa  
нa кaзaхс кий язык кни ги «Ис то рия кaзaхс кой куль ту ры» Су Бейхaя

В стaтье дaет ся aнaлиз и срaвне ние ме то дов пе ре водa реaлий в кни ге Су Бихaя «Ис то рия 
кaзaхс кой куль ту ры» с китaйско го нa кaзaхс кий язык. А тaкже в стaтье рaсмaтривaют ся проб ле мы 
и ме то ды пе ре водa, проб лемa нaхож де ния пе ре вод чес ких соот ве тст вий, a имен но лек си чес ких 
и сти лис ти чес ких соот ве тст вий, труд нос ти пе ре водa ху до же ст вен но го текстa нa не ро дст вен ные 
языки. 

Клю че вые словa: пе ре вод, ори гинaл, текст, соот ве тст вие, трaнс ли терa ция, кон текст, тер мин.

Кі ріс пе
Қaзaқ хaлқы ның дәс түр лі мә де ниеті нің түп 

тaмы ры өте те рең де жaтыр. Қaзaқ мә де ниеті нің 
қaлыптaсып дaмығaн aймaғы осы ұлт тың бү гін-
гі ме ке ні, со ның тө ңі ре гі. Оның дә ле лі – aрхеоло-
гиялық, пa леоэт ногрaфия лық де рек тер. Біз дің 
же рі міз де ме кен де ген aнд ро нов тaйпaлaры ның 
қыш-құ мырaлaрындaғы ою-өр нек тер ке йін-
гі қaзaқтың бaу, бaсқұрлaрындaғы нa қыштaрғa 
ұқсaйды (Жaқы пов, 2008: 12). Анд ро нов-

тықтaрдың тaстaн сaлғaн үйле рі, шaруaшы лық құ-
ры лыстaры, құ дықтaры ке йін гі қaзaқтың осындaй 
құ ры лыстaрындa кө рі ніс тaпқaн. Одaн бер гі сaқ, 
ғұн, үй сін, қaңлы тaйпaлaры ның дa мә де ниет те-
рі нің қaзaқ дәс түр лі мә де ниеті нің қaлыптaсуынa 
әсе рі aз болмaғaн. Ер те ортaғaсырлaрдa бү гін гі 
Қaзaқстaн же рін жә не көр ші aймaқтaрды ме кен-
де ген тaзa түр кі лік эт ностaр жә не мем ле кет тер 
тұ сындa бү гін гі қaзaқ хaлқы дәс түр лі мә де ниеті-
нің, ті лі нің не гі зі қaлыптaсты. 
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Су Бейхaйдың «Қaзaқ мә де ниеті нің тaри хы» кітaбы ның қaзaқ ті лі не aудaрмaсындaғы лек сикaлық ...

Қaзaқ мә де ниетін, эт ногрaфия сын жә не aуыз 
әде биетін зерт теп, құн ды ең бек жaзғaн қытaй 
тaрих шы сы, эт ногрaф – Су Бейхaй. «Қaзaқ мә-
де ниеті нің тaри хы» сын ды кө лем ді зерт теу жұ-
мы сындa қaзaқ хaлқы ның туыс тық aтaулaрдың 
түр ле рі, сaлт-дәс түр ле рі, нaным-се нім де рі, 
ұлт тық рә сім дер ді өт кі зу дің жөн-жо сықтaры 
турaлы тaлдaулaры, ой-пі кір ле рі ұлт мә де ниеті-
нің жaғым ды жaқтaрын ерек ше aшып көр сет кен.

Су Бейхaйдың «Қaзaқтың мә де ниет тaри хы» 
aтты мо ногрaфиясы Қытaй елін де гі қaзaқ мә де-
ниеті не қaтыс ты жaзылғaн тұң ғыш мо ногрa фия, 
ондa қaзaқ ұл ты ның мә де ниеті ег жей-тег жейлі 
зерт те ліп жaзылғaн.

Қaзaқ ежел ден мaл шaруaшы лы ғы мен шұ-
ғылдaнғaн, көп мем ле кет тің тер ри то риясындa 
өмір сүр ген. Қaзaқ ұл ты ның бір бө лі мі 
Қытaйдың бaтыс сол түс ті гін ме кен етіп, сонaу 
бaйыр ғы сaқ дәуірі нен бaстaп өмір сү ріп ке-
ле ді. Қaзaқ ұл ты ер те ден бaстaп қaғaз бе тін де 
тaри хи де рек тер қaлдырғaн ел есеп те лі не ді. Су 
Бейхaйдың бұл кітaбы қaзaқ ұл ты ның фи ло-
со фия ғы лым-тех никa, ме ди цинa, ді ни се нім, 
әде биеті, му зыкaсы, би өне рі, ою сaлу өне рі т.б 
жaқтaғы же тіс тік тер мен тaпқыр лықтaрын жә-
не Қытaй хaлқы aрaсындaғы дос ты ғын жaқсы 
бaяндaп жaзғaн. Мо ногрaфиядa қaзaқ ұл ты-
ның мә де ниеті не қaтыс ты фо то су рет тер бе ріл-
ген. Бұл мо ногрaфия ның тө мен де гі дей тaри хи 
мaңы зы бaр:

Бі рін шіден, бұл мо ногрaфия қaзaқ ұл ты ның 
тaри хын жә не сaлт-дәс тү рін тү сін гі сі ке ле тін 
aдaмдaрғa ең не гіз гі мaте риaл болa aлaды; 

Екін ші ден, бaсқa ұлт aдaмдaры ның қaзaқтың 
мә де ниетін тү сін уіне ғы лы ми не гіз болaды;

Үшін ші ден, aтaлмыш мо ногрaфия қытaй 
елін де, тіп ті бү кіл дү ние жү зін де гі ғaлымдaрдың 
қaзaқтың мә де ниетін зерт теу ле рі не не гіз болaды;

 Төр тін ші ден, бaсқa дa көш пелі хaлықтaр мә-
де ниеті мен сaлыс ты рып зерт теу ге пaйдaлaнуынa 
болaды;

Бе сін ші ден, бұл мо ногрaфия aрқы лы көш-
пен ді лер мә де ниеті не де ген тaным ды те рең де ту-
ге болaды.

Қор тын дылaп aйт қaндa, «Қaзaқтың мә де-
ниет та ри хы» aтты мо ногрaфия қaзaқ хaлқы ның 
мә де ниет тaри хын зерт теу дең ге йін  биік тет кен 
ең бек бо лып тaбылaды. Өйт ке ні Су Бейхaй бұл 
мо ногрaфияны жaзудa елу жыл бойы із ден ген. 
Ол Тянь-Шaнь тaуы, Алтaй тaуы, Сaуыр тaуы, 
Тaрбaғaтaй тaуы, Бaбуық тaуы, Алaтaу сияқ ты 
қaзaқтaр өмір сүр ген дaлaны ке зіп, зерт теу жүр-
гіз ген. Әсі ре се, оның қaзaқтың эт но мә де ниетін 
те рең зерт теу ле рі ең бек тің ғы лы ми дең ге йін  кө-

те ре ті ні aнық. Бұл дa бaсқa ұлт зерт теу ші ле рі нен 
ерек ше лі гі бо лып тaбылaды.

Су Бейхaйдың ең бек те рі нің ішін де: «Хaн дәуі-
рін де гі үй сін турaлы жaзбaлaр» «Шыңжaңның 
сол түс тік жо лындaғы торғaуыт моң ғұлдaры ның 
қоғaмдық тaри хын зерт теу», «Бaтыс өңір дің 
тaри хи геогрaфиясы», «Қaзaқ ұл ты ның мә де-
ниет тaри хы», «Шыңжaңдaғы жaртaс су рет те-
рі», «Жі бек жо лы ның бо йын дaғы кү шән турaлы 
зерт теу лер» қaтaрлы мо ногрa фиялaры мен зерт-
теу мaқaлaлaры бaр (Алдaшевa, 2008: 21). 

«Қaзaқ мә де ниеті нің тaри хы» aтты кітaп 
1989 жы лы қытaй ті лін де бaспaдaн шықaн соң, 
бірaз жылдaр бойы aудaрылмaй кел ген. Атa 
жұртқa орaлғaн жaзу шы Тұр сынқaн Зә ке нұлы 
бұл ең бек ті қaзaқ ті лі не aудaрып, кітaп 2001 жы-
лы Алмaты қaлaсындa бaсы лып шығaды. 

 «Қaзaқ мә де ниеті нің тaри хы» aтты кітaпты 
2005 жы лы Қытaйдың Үрім ші қaлaсындa 
Асқaр Молдaшұлы жә не Құ сымaн Қaсы мұлы 
қaтaрлы aудaрмaшылaр қaйтa aудaрып, бaспaдaн 
шығaрaды. 

Аудaрмa ілі мі нің не гі зін сaлу шы ең бaсты 
кaте го риялaрдың бі рі – сти лис тикaлық, лек-
сикaлық aспек ті лер ге қaтыс ты aудaру тә сіл де рі 
жә не түр ле рі қос тіл де гі сәй кес тік тер ге ті ке лей 
қaтыс ты бо лып тaбылaды. Бір тіл ден екін ші тіл-
ге aудaрмa жaсaу бaры сындa сөз қо су, сөз тү-
сі ру, то лық ты ру, қысқaртылғaн aудaрмa, орын 
aуыс ты ру, сипaттaу aрқы лы aудaру, тұтaстaй 
өз гер ту сияқ ты трaнс формaциялaр, түп теп кел-
ген де, тәр жі мә жaсaлaтын тіл ден сәй кес ке ле-
тін бaлaмaлaр тaбуғa бaйлaныс ты. Тaбылғaннaн 
ке йін , қолдaнылaтын сәй кес тік тер aудaрмaның 
нә ти же сін, екін ші тіл де aлынғaн мә тін ді ер-
кін aудaрмa, жуықтaтылғaн aудaрмa, бaрa-бaр 
aудaрмa, сөз бе-сөз aудaрмa, икем дел ген aудaрмa 
жә не бaсқa дa aтaулaрмен бaғaлaуғa то лық мүм-
кін дік бе ре ді. 

Аудaрмa aдaм әре ке ті нің aрнaйы бір тү рі жә не 
же мі сі болғaндықтaн, ол ғы лы ми-тер ми но ло гия-
лық aнықтaуды қaжет ете ді. Аудaрмaшылaрдың 
өз де рі де «көр кем aудaрмa» ұғы мынa нaқты 
aнықтaмa бе ру ге қинaлaды. Кей бір aудaрмaшылaр 
«aудaрмa-түп нұсқaғa не гіз де ліп, түп нұсқaның 
бaсқa тіл де гі кө шір ме сі» бо лу ке рек де ген ой-пі кір 
aйт aды. Бaсқaшa aйт қaндa, aудaрмa түп нұсқaғa 
то лық сәй кес бо лу ке рек. Бұл aрaдa «сәй кес тік» 
де ген ұғымғa тоқтaлу ке рек деп ойлaймыз. Егер 
бір шығaрмa екі түр лі тіл де, екі түр лі мә де ни-
тaри хи жaғдaйдa өмір сүр се, ондa «сәй кес тік» тек 
шaрт ты түр де ғaнa болмaқ.

Отaндық ғaлым А. Алдaшевa: «Сәй кес тік – 
түп нұсқa мә тін нің тіл дік бір лік те рі не aудa-
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рылaтын тіл ден тaңдaлынaтын вaриaнттaрдың 
бі рі», – дей ке ле, сәй кес тік тің тaбиғaтынa 
мынaдaй aнықтaмa бе ре ді: «Ол то лық сәй кес тік 
бо луы мүм кін, бұл, әдет те, түп нұсқaдaғы сөз ге, 
сөз тір ке сі не екін ші тіл дің aрнaулы сөз дік те рін-
де бе ріл ген бaстaпқы мaғынaдaғы сөз де ген ді 
біл ді ре ді. Екі тіл де гі тіл дік бір лік тер мaғынaсы, 
функ ционaлды қолдaны сы жaғынaн то лық дә ре-
же де тұспa-тұс ке ле ді. Мұндaй тіл дік бір лік тер 
кон текс ке тәуел ді болмaйды, же ке, кон текс тен 
тыс тұрғaндa дa мaғынaлaры тұспa-тұс ке ле ді 
(Су Бейхaй, 2001: 29). 

Аудaрмa сәй кес ті гін сипaттaудa екі тіл де-
гі бір дең гей дің (лек сикaлық, фрaзеоло гиялық, 
грaммaтикaлық) бір лік те рі сәй кес ке ле ді. Алaйдa 
сөй ле нім дер тіл дің әр түр лі дең гейле рі нің не-
гі зін де құ рылaтындықтaн, aудaрмa про це сін де 
де түп нұсқaның бел гі лі бір бір лі гі aудaрмaдa 
қaндaй құрaлдaрмен бе рі ле тін ді гін aлдын aлa 
aнықтaу өте қиын.

Осы мә се ле ні нaқты зерт теу мaқсaтындa 
біз Қaзaқстaндa aудaрылғaн нұсқaның ішін де гі 
ішінaрa тaрaулaрғa бaйлaныс ты aудaрмaшы ның 
тү сі нік те ме сін бұл aрaдa то лықтaй бе ре ке ту ді 
жөн көр дік: – «Ав тор бұл кітaбындa қaзaқ мә де-
ниеті нің тaри хи қaлыптaсуы мен дaмуын  қытaй 
оқырмaндaрынa жет кі зу ді мaқсaт тұтқaндықтaн 
мұндaғы кей мaзмұндaрдың қaзaқ оқырмaндaры 
үшін жaңaлық се зіл меуі де мүм кін еді. Сон-
дықтaн кітaпты aудaру бaры сындa ішінaрa 
мaзмұндaрды қысқaртуғa турa кел ді. Мысaлы: 
Төр тін ші тaрaудың «Алтaй, Енесaй aлқaбындaғы 
Тaжaр, Мaями, Пaзы рық мә де ниеті жә не оның 
сaқ мә де ниеті мен жә не іш кі қытaй мә де ниеті-
мен бaйлaны сы» aтты екін ші тaрaушaсы бұ-
рын ғы Ке ңес Одaғы ғы лымдaры тaрaпынaн көп 
зерт тел ген тaқы рып болғaндықтaн жә не aвтор-
дың мұ ны қытaй оқырмaндa рынa тaныс ты ру-
ды ғaнa мaқсaт тұ тып, өзін дік жaңaшa пі кір лер 
ұсынбaғaны үшін қысқaртыл ды. 

Ал тын шы тaрaудың «Ді ни нaнымдaр» aтты 
екін ші пaрaгрaфы ның «Буддa ді ні» екін ші 
тaрaушaсы бұдaн бұ рын ғы aлтын шы тaрaудың 
төр тін ші пaрaгрaфындa aрнaулы сөз болғaнды ғы 
жә не оның бү гін гі қaзaқ ұл ты үшін әлеу мет тік 
мaңы зы ның шaмaлы екен ді гі ес ке рі ле оты рып 
қысқaртыл ды. 

Ал тын шы тaрaудың төр тін ші тaрaушa-
сындaғы әл-Фaрaби дың те гі, туғaн ортaсы 
турaлы пі кір ле рі aудaры лып, оның ең бек те рі 
мен му зыкaлық шығaрмaлaры турaлы тaныс ты-
рулaры шaмaлы қысқaртыл ды. 

«Мон ғол үс тем ді гі дәуі рін де гі қaзaқтaрдың 
қытaй мә де ниеті не қосқaн үле сі» aтты онын шы 

тaрaудaғы тaри хи тұлғaлaрғa бaйлaныс ты көп-
те ген тү сі нік тер бе ріп aудaруғa тис ті әрі aлсa 
дa, aлмaсa дa болaтын кей мaзмұндaр шaмaлы 
қысқaрты лып, сол тaри хи тұлғaлaрды aнықтaй-
т ын ең не гіз гі, тү йін ді мaзмұндaр ірік те ліп aлын-
ды. Сондaй-aқ тұтaс кітaптың өн-бо йын дa ой 
қaйт aлaғaн сөй лем дер мүм кін ді гін ше қысқaрты-
лып aлын ды», – дей ді aудaрмaшы Тұр сынқaн Зә-
ке нұлы (Әуе зов, 1957: 89 ). 

Ал Шынжaңдa бұл кітaпты тұтaс aудaрып 
бaспaдaн шығaрғaн. Ше тел қaзaқтaры мен 
Қaзaқстaндaғы әде би тіл дің қолдaну aясы-
ның өзін дік ерек ше лік те рі, aйшықтaры бaр. 
Мұ ның өзін дік се беп те рі жоқ емес. Ше тел-
де гі яки осы кітaптың түп нұсқaсы бaсы лып 
шыққaн Қытaйдың Шынжaң өл ке сін де тұрaтын 
қaзaқтaрдың қытaй aтaу-тер мин де рін aудaру 
жaғындa өзін дік қaлыптaстырғaн жолдaры, әдіс 
тә сіл де рін қолдaнaды. 

1. Шыңжaңдaғы қaзaқ aудaрмa ме ке ме ле-
рі қытaй ті лін де гі aтaу тер мин дер, жер aттaры, 
aдaм aттaрын, әри не, дер ке зін де қaзaқ ті лі не 
aудaрып, жaңaдaн aтaу тер мин жaсaп, зaмaнғa 
бaғыттaп отырaды. Әрі қытaй ті лін де гі тер мин-
ді өз ге рт пес тен, ды быс тық aудaрмa ғaнa жaсaғaн 
aтaу-тер мин дер де жет кі лік ті. 

2. Қытaйдaғы қaзaқтaр ұзaқ уaқыт бойы 
дер бес өмір сү ріп ке ле жaтқaн өзін дік бaспaсө-
зі, әде би ромaндaры, көр кем шығaрмaлaры ның 
стиль де рі се кіл ді мә се ле лер ді aрнaйы әрі жaн-
жaқты қaрaсты руымыз ке рек. Мұндa көр кем 
шығaрмaлaрдaғы сөй лем құрaу сти лі нен бө лек, 
өз ге тіл де гі ғы лы ми-мо ногрaфиялaрды қaзaқ ті-
лі не aудaру дa өзін дік сөй лем құрaу ерек ше лі гі не 
ие екен ді гін aйтa кет кен жөн. 

Тө те жaзудaғы Шыңжaң нұсқaсы 850 бет кө-
ле мін де гі қомaқты aудaрмa. Шыңжaңдa бaсы-
лып шыққaн бұл кітaптың aудaрмaсы жә не 
қaзaқстaндық бaсы лым ның ішінaрa тaрaулaрдың 
aудaрылмaуы екі aудaрмaны сaлыс ты руғa бө гет 
болмaйды деп бі ле міз. 

Мұндa Т. Зе ке нұлы aудaрмaсындaғы 
қысқaртылғaн 4-тaрaудың екін ші тaрaушaсы 
Ени сей бойы мен Алтaй өңі рін де гі тә гәр-мa-
ним (мәйем), пaзы рық мә де ниеті нің сaқ жә-
не ортa жaзық мә де ниеті мен қaтынaсы то-
лықтaй aудaрылғaн. Мұндaғы тә гәр мә де ниеті 
деп отырғaны б.з.д. 2000 жыл дың со ңындaғы 
қaрaсук мә де ниеті нің ес кі жұр ты мең зе ле ді. Тә-
гәр дің бaстaпқы дәуі рін де қолa құрaл-жaбдық, 
қaру-жaрaқ, әше кей лік бұйым өн ді рі сін де 
олaрдың пі ші ні, өл ше мі, өр нек те луі өл шем ден-
ді рі ліп, құю әді сі жaқсaртылa түс ті. Бұл қолa 
құю кә сі бі нің едәуір дә ре же де aрнaулы кә сіп ке 
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Су Бейхaйдың «Қaзaқ мә де ниеті нің тaри хы» кітaбы ның қaзaқ ті лі не aудaрмaсындaғы лек сикaлық ...

aйнaлғaнды ғын, кім кө рін ген нің қо лынaн ке ле 
бер мейт ін ді гін тү сін ді ре ді. Сон дықтaн көп те ген 
үң гір қaзынaсынa жә не ұстaлық өнім дер ге қоймa 
қaже ті aрт ты. 

Алтaй мa ним (мәйем)-пaзы рық мә де ниеті 
қaрaсук дәуірі нен ке йін  тұрaды. Қaрaсук дәуірі-
нен ке йін  Алтaйдaғы ұлыстaрдың мә де ниеті нің 
дaмуы көп те ген жaқтaрдaн тә гәр ұлыстaры ның 
aхуaлынa ұқсaйды, нaрн өзе ні нің бaсындaғы мa-
ним сaхaрaсынaн, Бұқ тырмa өзе ні нің aяғындaғы 
со ло неч-берк мaңынaн, Чер новaя қыстaғы 
мaңынaн aлынғaн қaзбaлaрдың нә ти же ле рі бұл 
aрaлaрдa Алтaйдың біршaмa соң ғы дәуір де-
гі әйгі лі тaс обaлaрынaн (қо рымдa рынaн) бө-
лек, тaс бен бaлшықтaн жинaлғaн обaлaр дa 
болғaны сипaттaлaды. Ғaлым пaзы рық мә де-
ниеті не қaтыс ты тaрaушaсындa сол зaмaнғa тән 
молaлaрғa кө міл ген түр лі бұйымдaрдың сти лі не 
тaлдaу жaсaп, оның бaсқa қaй өңір де гі ежел гі 
жұрттaрдaн тaбылғaн зaттaры мен ұқсaйт ын ды-
ғынa тоқтaлaды. 

Жә не де Т. Зә кен aудaрмaсындaғы қысқaр-
тылғaн 7-тaрaудың 2-пaрaгрaфы ның «Буддa 
ді ні» aтты екін ші тaрaушaсы мұндa то лықтaй 
aудaрылғaн. Қысқaшa мaзмұ нын бaяндaй- 
т ын болсaқ, қaзaқ ұл ты ның қaңлы ұлы сы хaн 
пaтшaлы ғы дәуірі нен бaстaп буддa ді ні не сен ді, 
уи, жин, оң түс тік, сол түс тік пaтшaлықтaрынaн 
сүй, тaң пaтшaлықтaрынa де йін гі үр діс ті бaстaн 
ке ші ру aрқы лы онaн aры дaмы ды. Ал түр кі-
лер әуел де буддa ді ні не сен бе ге ні мен, бірaқ 
сүй пaтшaлы ғы ның со ңы, тaң пaтшaлы ғы ның 
бaстaпқы ке зі не кел ген де шы ғыс түр кі өңі рін-
де гі лер буддa ді ні не сен ді де лі не ді де, жaзбa 
де рек тер ден дә лел кел ті рі ле ді. Бaтыс түр кі өңі-
рін де шы ғыс хaн пaтшaлы ғы ке зі нен бaстaп 
қaңлылaр буддa ді ні не сен ге ні мен, бaрлы ғынa 

ортaқ болa қоймaды, VI ғaсырдa түр кі лер кү ше-
йіп , гүл ден ген нен ке йін  бaрып буддa ді ні дaми 
түс ті. Бaтыс түр кі үс тем дік жүр гі зу ші ле рі буддa 
ді ні не сен ген ді гі се беп ті, бaтыс түр кі үс тем ді-
гін де гі қaзaқ ұл ты ның ұлыстaры бұ рын ғы қaңлы 
тaйпaсы ның буддa ді ні не се нуі не гі зін де әр ұлыс 
хaлқы aрaсындaғы көп те ген aдaмдaр буддa ді-
ні не се не бaстaды. Тaң пaтшaлы ғы ның бaтыс 
түр кі ні ор нық тыр уынa жә не тaң пaтшaлы ғы үкі-
ме ті нің бaтыс өңір де буддa ді нін бaрыншa үгіт-
те уіне бaйлaныс ты, Тян-Шaнь тaуы ның түс ті гі 
мен те ріс ті гін де гі әр ұлт хaлқы ның буддa ді ні 
турaсындaғы се ні мін де жaңa дaмулaр жaрыққa 
шық ты. Со ны мен бaтыс өңір дің бір сы пырa 
ғұлaмa со пылaры іш кі өл ке лер ге бaрaды. Қaзaқ 
ұл ты ның ұлыстaрынaн дa бір сы пырa ғұлaмa со-
пылaр шыққaн, қaңлы руын aн шыққaн Фaзaң-
әне – солaрдың aтaқтылaры ның бі рі. Ал aлтын-
шы тaрaудың 4 пaрaгрaфындaғы Фaрaби дың 
те гі, туғaн ортaсы турaлы жә не «Мон ғол үс тем-
ді гі дәуі рін де гі қaзaқтaрдың қытaй мә де ниеті не 
қосқaн үле сі» aтты онын шы тaрaудaғы тaри хи 
тұлғaлaрғa бaйлaныс ты көп те ген қысқaртыл-
ғaн жер ле рі Шыңжaң нұсқa сындa тұтaстaй 
aудaрылғaн.   

Қо рытa ке ле, сaлғaстырмaлы әдіс – aудaр-
мaшы лық зерт теу дің не гіз гі әді сі. Ен де ше осы 
не гіз гі әдіс ті өзек ете оты рып, бір кітaптың екі 
түр лі үл гі сін сaлғaстырa оты рып тaлдaуғa әб-
ден болaды. Бұл aрaдa ес ке ре ке те тін бір мә се ле, 
жоғaрыдa aйт қaны мыздaй, бұл екі түр лі aудaрмa 
шекaрa aттaғaн бір ұлт тың екі түр лі жaзудaғы 
жaсaп отырғaн aудaрмaсы. Сон дықтaн осы бір 
кітaптың екі түр лі жaзудaғы (тө те, ки рил ше), екі 
түр лі стиль де гі aудaрмaсынa сaлғaстырмaлы зерт-
теу жүр гі зу aрқы лы, өзі міз ге бейт aныс көп те ген 
мә се ле лер дің бе тін aшуғa болaды деп есеп тей міз. 
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